
SCHEMI D’INSTALLAZIONE
INSTALLATION DIAGRAMS

ESQUEMAS DE INSTALACION
AEB410M

Cavo tipo “M” per Variatore di Anticipo

Cable type “M” for Timing Advance Processor

Cable tipo “M” para Variador de Avance
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Corsa 1.2i 16v (OBD) - Z12XEP Multipoint DELCO Pg. 3

Astra 1.4i 16v (OBD) - Z14XEP Multipoint DELCO Pg. 4
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1) Crank shaft sensor connector, BLACK colour, perform con-
nections as per diagram.

1) Conector del sensor de punto muerto superior de color NE-
GRO. Efectúen las conexiones como indicado en el esquema.

2) Coil pack with 6 PIN connector. PIN Nr. 2  (VIOLET-YELLOW 
Wire) + 12 Volt ignition.

2) Grupo de bobinas con conector de 6 PIN.
PIN N° 2 ( Hilos VIOLETA-AMARILLO) + 12 Voltios bajo llave.

3) GROUND.

3) MASA.

4) RED.

4) ROJO.

5) BLACK.

5) NEGRO.

6) BLUE.

6) AZUL.

7) BLUE - YELLOW.

7) AZUL - AMARILLO.

8) Change - over switch GAS position.

8) Posición GAS del conmutador.

9) Throttle position sensor with 6 PIN connector.
PIN Nr. 3 (YELLOW-WHITE Wires) throttle position sensor signal.

9) Potenciómetro de mariposa con conector de 6 PIN. PIN N° 3 
(Hilo AMARILLO-BLANCO) indica el potenciómetro mariposa.

10) Do not connect.

10) No conecten.

CONNETTORE A 6 PIN
DEL PEDALE DELL’ACCELERATORE

PIN N°3 FILO GIALLO - BIANCO
SEGNALE POTENZIOMETRO 

FARFALLA

CONNETTORE A 6 PIN 
SUL GRUPPO BOBINE

PIN N°2 FILO VIOLA - GIALLO
+12 VOLT SOTTO CHIAVE

CONNETTORE DEL SENSORE DI
PUNTO MORTO SUPERIORE

DI COLORE NERO
ESEGUIRE I COLLEGAMENTI 
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CONNETTORE A 6 PIN
DEL PEDALE DELL’ACCELERATORE

PIN N°3 FILO BIANCO SEGNALE
POTENZIOMETRO FARFALLA

CONNETTORE A 6 PIN 
SUL GRUPPO BOBINE

PIN N°2 FILO BIANCO
+12 VOLT SOTTO CHIAVE

CONNETTORE DEL SENSORE DI
PUNTO MORTO SUPERIORE

DI COLORE NERO
ESEGUIRE I COLLEGAMENTI 
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1) Crank shaft sensor connector, BLACK colour, perform con-
nections as per diagram.

1) Conector del sensor de punto muerto superior de color NE-
GRO. Efectúen las conexiones como indicado en el esquema.

2) Coil pack with 6 PIN connector. PIN Nr. 2  (WHITE Wire)
 + 12 Volt ignition.

2) Grupo de bobinas con conector de 6 PIN.
PIN N° 2 ( Hilo BLANCO) + 12 Voltios bajo llave.

3) GROUND.

3) MASA.

4) RED.

4) ROJO.

5) BLACK.

5) NEGRO.

6) BLUE.

6) AZUL.

7) BLUE - YELLOW.

7) AZUL - AMARILLO.

8) Change - over switch GAS position.

8) Posición GAS del conmutador.

9) Throttle position sensor with 6 PIN connector.
PIN Nr. 3 (WHITE Wire) throttle position sensor signal.

9) Potenciómetro de mariposa con conector de 6 PIN. PIN N° 3 
(Hilo BLANCO) indica el potenciómetro mariposa.

10) Do not connect.

10) No conecten.
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